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a su distribuidor local , o a la linea 1 de Steelcase al
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Activity™ Tables
Tables Activity™
Mesas Activity™
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1. Position and mount table legs.

1. Positionner et monter les pieds
de table.

1. Coloque en posicion y monte
las patas de la mesa.
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2. Position and mount draw latch and studs.

NOTE: This step does not apply to square,
fan or wave tables.

2. Positionner et monter Ia tirette et les plots.

REMARQUE: Cette étape ne s’applique pas
aux tables carrées, en éventail ou en S.

2. Ubique e instale el retén de tension y los
montantes.

NOTA: Este paso no se requiere en mesas
cuadradas, en abanico o en S.
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3. Turn table upright. Gang tables together
as shown.

NOTE: This step does not apply to square,
fan or wave tables.

4. Level by adjusting glide.

NOTE: This step does not apply to square,
fan or wave tables.

3. Mettre la table sur ses pieds. Grouper les
tables ainsi qu'illustré.

REMARQUE: Cette étape ne s’applique pas
aux tables carrées, en éventail ou en S.

4. Mettre de niveau en réglant le patin.

REMARQUE: Cette étape ne s’applique pas
aux tables carrées, en éventail ou en S.

3. Dé vuelta la mesa. Una las mesas tal
como se ilustra.

NOTA: Este paso no se requiere en mesas
cuadradas, en abanico o en S.

4. Nivele ajustando el patin.

NOTA: Este paso no se requiere en mesas
cuadradas, en abanico o en S.
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